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EEJ DADOS TECNICOS

Extratora Home Cleaner

Tens&o (V7) 127 220
Poténcia Elétrica (W) 1600 1600
Corrente Elétrica (A) 11 6,5
Véacuo (mbar) 220 220
Capacidade Total do Recipiente (L) 20 20
Capacidade do Recipiente de Agua Limpa (L) 6 6
Capacidade do Recipiente de Agua Suja (L 11 11
Comprimento da Mangueira (m) 2 2
Comprimento do Cabo Elétrico (m) 4,5 4,5
Peso sem Acessérios (kg) 82 82
Peso com Acessoérios (kg) 10,5 10,5
Dimensdes do Produto (Cx L x A) (cm) 37.5x51x56 37.5x51x56

A Fresnomagq Industria de Maquinas S/A se reserva o direito de promover alteracdes a qualquer momento e sem prévio aviso,
em decorréncia de avancos tecnoldgicos e modificacdes de especificaces técnicas e comerciais. Os valores de performance e
dados técnicos indicados neste catalogo, tais como: poténcia, tensdo aplicada, etc. podem variar de acordo com os fatores de
aplicacdo (intemperancas do ambiente, superficie a serem trabalhadas, etc.) e acessorios utilizados. Outra situacdo que pode
nos levar a efetuar algum tipo de alteracdo referente aos valores de performance, sera mediante a atualizacdo e lancamentos de

novas versdes de produtos da linha.

1. Boté&o liga / desliga do motor 10.
2. Botdo liga / desliga da bomba 11.
3. Conector elétrico da bomba injetora 12.
de 4gua limpa e detergente 13.
4. Tubo de fornecimento de 4gua (saida) 14.
5. Engate para tubo de fornecimento 15.
de 4gua 16.
6. Cabo de alimentacgéo do ativador 17.
7. Bocal de sucgdo
8. Recipiente 18.
9. Base 19.

Rodas dianteiras

Cabegote 20.
Mangueira 21.
Pega 22.
Bot&o ativador 23.
Rodas traseiras 24,
Bico extrator grande 25.
Adaptador para limpeza de pisos 26.
duros e liquidos 27.
Tubo metalico (2) 28.

Tubo de fornecimento de dgua
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(entrada)

Bico canto

Bico extrator pequeno
Bico mdltiplo

Alca

Enrolador do cabo elétrico
Fecho rapido

Recipiente de dgua limpa
Filtro de espuma

Saco para po lavavel



SEGURANCA L J

Alguns dos simbolos abaixo podem ser usados. Por favor, estude-os e aprenda o seu significado para a operacdo segura do
equipamento.

NOME EXPLICACAO

As instrugdes de seguranga marcadas com este simbolo devem ser
respeitadas para evitar acidentes.

® Alerta Este simbolo é usado para marcar instrugdes que devem ser seguidas
I

Alerta de seguranca

para evitar danos ao equipamento.

Este simbolo indica dicas e instru¢des sobre o destino final do apare-

Destino final dos produtos Iho para descarte.

Prote¢do Usar equipamentos de seguranca.

Para reduzir o risco de lesdes, outras pessoas e animais devem ser
Manter transeuntes a distancia mantidos a distancia do local de trabalho, a menos que usem vestu-
ario adequado.

Risco de choque elétrico Risco de choque elétrico.

Antes de operar este equipamento, leia atentamente as instrugdes e recomendagdes deste manual, mantendo-o sempre a
mao. Este equipamento somente podera ser utilizado por pessoal treinado e autorizado para tal. Além das instrugdes e reco-
mendacdes deste manual, devem ser obedecidas as normas e regras gerais e usuais de seguranca.

Apds desembalar o produto, os invélucros plésticos e outros materiais da embalagem do produto deve-
rdo ficar longe do alcance de criancas e animais, a fim de se evitar riscos de sufocamento ao brincar ou
manusear tais residuos.

Antes de ligar seu produto, inspecione-o com cuidado. No caso de encontrar algum defeito, ndo ligue o

Antes da equipamento e entre em contato com seu distribuidor.

utilizacdo

Antes de utilizar seu equipamento, verifique se a tensdo da rede elétrica é a mesma do produto.

Antes de operar o equipamento, encaixe todos os acessorios necessarios de forma correta e depois acio-
ne o interruptor liga / desliga. O equipamento deve ser colocado em uma superficie plana e estavel.

Este produto ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou ins-
truidas em relag@o ao uso do produto por alguém que seja responsével por sua seguranca.

Criangas devem ser supervisionadas para que nao brinquem com o produto.

Nunca coloque o aspirador em funcionamento sem os filtros. A auséncia deles causa danos irreversiveis
Durante a ao motor de aspiragao.
utilizacdo

Nunca deixe o aspirador ligado sem supervisdo.

Nunca se afaste do equipamento enquanto este estiver ligado.

Nunca utilize o cabo elétrico para arrastar ou puxar o produto.

N&o deixe o cabo elétrico em contato com objetos cortantes ou quinas para ndo danificé-lo.
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Nunca opere este equipamento em locais de risco de incéndio ou explosdo, em pocas de dgua ou outros
liquidos.

Produtos em spray aerosol podem ser inflaméaveis. Ndo os utilize perto do aspirador.

Nunca aspire qualquer tipo de liquidos inflamaveis nem brasas de pontas de cigarro: pode haver risco de
explosdo.

Use o equipamento somente para os propositos descritos neste manual. E vedado o uso para outras fi-
nalidades.

0 equipamento nunca deve ser utilizado debaixo d’agua. Nunca exponha o equipamento a chuva ou res-
pingos e guarde-o sempre em um local seco.

Particulas de poeira muito finas, como toner, gesso e cimento podem ir para 0 motor, uma vez que apre-
sentam uma espessura que dificulta a retencdo da particula no filtro.

Sempre use o0 equipamento em ambientes arejados e nunca cubra ou obstrua as entradas de ar.

Em caso de acidente ou quebra, desligue o equipamento imediatamente.

N&o trabalhe com o equipamento desequilibrado.

Em funcdo do motor utilizado neste equipamento, é possivel que nas primeiras utilizacdes perceba-se um
odor caracteristico de verniz (utilizado para a isolacdo do mesmo) devido ao aquecimento.

Procure se utilizar da alca para movimentar o equipamento,

N&o force o movimento quando enroscar em algum objeto.

Durante a Objetos grandes, como pedacos de tecido, pedacos grandes de papel e revestimento de macos de cigarro
utilizacdo podem obstruir a passagem do ar pela mangueira.
Objetos cortantes, como grampos, alfinetes, agulhas e vidros podem danificar os filtros.
Estique totalmente a mangueira para garantir que a mesma esteja desobstruida e sem dobras e para que
possa operar corretamente.
Nunca desligue o produto da tomada puxando pelo cabo elétrico. Use o plugue.
N&o prenda, torga, estique ou amarre o cabo elétrico.
Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo Servico Autorizado WAP ou por
técnicos qualificados para evitar situacdes de risco.
Para evitar riscos de choque elétrico, ndo molhe, nem utilize o produto com as maos molhadas, nem sub-
merja o cabo elétrico, o plugue ou o préprio produto na 4gua ou em outros tipos de liquidos ou materiais
inflamaveis.
Utilize pecas originais. Isso evita danos ao produto e riscos a quem o manipula.
Nunca utilize o aspirador sem filtros.
Conecte o aspirador em uma tomada adequada e em perfeito estado para evitar sobrecarga na rede elé-
trica e / ou mau contato na tomada.
O filtro de pano s6 podera ser utilizado para aspiracdo de sélidos. Para a aspiracdo de liquidos deve-se
retirar o filtro de pano.
Para o produto que possui enrolador de cabo, ao acionar o pedal de enrolamento do cabo, oriente, com
as maos a trajetdria do cabo, para que ele ndo chicoteie no ar atingindo quem o opera e /ou danificando
o produto.
N&o tor¢a a mangueira, pois isto pode danificé-la e provocar mau funcionamento.
Se ocorrer o entupimento ou obstrucdo dos bocais, mangueiras e tubos, o equipamento sé pode ser usa-
Sobre 0s do ap6s a desobstrugdo dos mesmos.
acessorios

Nunca puxe a mangueira com forca, pode ter obstaculos impedindo o movimento do equipamento.

AVISO!'N3o utilize o equipamento se o cabo de alimentagdo ou partes importantes do aparelho estiverem
danificados, por exemplo, dispositivos de seguranga, mangueiras e acessorios.
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AVISO! A mangueira, encaixes e acoplamentos sdo importantes para a seguranca do equipamento. Use
Sobre os apenas acessorios recomendados pelo fabricante.
acessorios

Esvazie sempre o coletor de p6 quando estiver cheio.

Desligue o produto da tomada sempre que fizer limpeza / manutencéo.

Os trabalhos de reparo e manutencao devem ser realizados apenas na rede de Servicos Autorizados WAP.

Desligue o produto da tomada antes de realizar qualquer manutencao ou limpeza e aos substituir pegas.

Use luvas de protec@o para a limpeza do equipamento. Podem existir varios tipos de fungos e bactérias
no coletor de po e filtros.

Sobre reparo, Nunca limpe o equipamento com élcool, solventes ou outros produtos agressivos de limpeza.
limpezae
manutenc¢éo Desconecte todos os acessorios antes de iniciar a limpeza.

Esvaziar o coletor de p6 sempre antes de guardar o equipamento.

Periodicamente verifique as condi¢cdes do filtro de prote¢do do motor.

Limpe as pecas plasticas com um pano limpo e levemente umedecido em &gua e detergente neutro.

Mantenha o seu aspirador em local seco, fresco, ventilado e longe de produtos inflaméaveis e / ou explo-
Sivos.

O uso de detergente ndo apropriado implicaréd em limpeza irregular, falha na bomba de suc¢do o qual ndo
sera coberto pela garantia.

Utilize somente o detergente apropriado para limpeza de carpetes com elevado grau de sujidade e baixa
espumacao.

A bdia de vedacdo ird atuar quando o tanque atingir sua capacidade méxima. Nesses casos, 0 motor ird

1
IMPORTANTE! operar normalmente, porém n3o ird ocorrer a succao do liquido.

Ao término do servico, descarte o residual do detergente, lave o balde e succione agua limpa para proce-
der a limpeza interna da mangueira e da prépria bomba.

Ao transportar o produto contendo liquido em seu recipiente deve-se remover o cabecote de aspiragao,
para que o liquido ndo molhe o motor pela movimentacdo do produto.

Ao utilizar a WAP Home Cleaner recomendamos sempre fazer uma pré-limpeza do piso (carpete).

Retire todas as sujeiras de grande porte, tais como pedras e outros, em seguida faca uma aspiragdo com-
pleta do piso e também dos estofados antes de comecar a lavagem.

Para uma limpeza mais profunda lance a solu¢éo de limpeza pelo spray da pistola em toda a superficie e
deixe agir por cerca de 2 a 3 minutos. Nota: Se o gatilho ndo for acionado, a bomba permanecera desli-
gada.

Dicas para -
lavagem de ATENCAOQ! N&o encharque o piso e o estofado pois o produto é utilizado apenas para limpeza da superficie.
pisos e estofados

Depois de deixar o produto agir comece a aspirar e lavar simultaneamente, ligue a bomba spray e pressio-
ne o gatilho ao mesmo tempo em que o motor de aspiracdo esta ligado.

Apbs a lavagem simultanea utilize somente a aspiragdo para secar o piso ou o estofado, recomenda-se
deixar o piso secar completamente dentro de um tempo de 4 a 12 horas, variando de acordo com o clima,
temperatura do ambiente e material do piso ou carpete.

Para um melhor aproveitamento utilize o bico de limpeza adequado para cada tipo de aplicacao.

ATENGAO! Este aparelho nao é adequado ao trabalho em superficies que liberem substéancias sélidas ou liquidas
nocivas a salde. Ndo opere a maquina sobre escadas ou degraus.

0 CUIDADO! N&o conserte nem danifique o cabo elétrico. Risco de choque elétrico.
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E‘Ej UTILIZANDO SUA EXTRATORA WAP

MONTAGEM DO PRODUTO
Desconecte o tubo de fornecimento de dgua (entrada) do recipiente de 4gua limpa.
2 Abra o fecho.
3 Retire o cabecote do produto.
4 Fixe as rodas traseiras na base do produto.
5 Fixe as rodas dianteiras na base do produto.
6. Coloque o filtro de espuma no motor.
7 Encaixe o filtro de papel no bocal de suc¢ao, na parte interior da extratora.
8 Coloque o cabecote do produto no recipiente novamente.
9 Trave o cabegote com os fechos.
10. Cologque a mangueira no bocal de sucgéo.
11.  Recoloque o tubo de fornecimento de dgua (entrada) no recipiente de agua limpa.
12.  Conecte o tubo de fornecimento de dgua (saida) de 4gua e o cabo de alimentacdo do ativador.
13.  Conecte os acessorios desejados nas extensdes metalicas.
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ASPIRACAO DE LIQUIDOS

Durante a sucgdo de liquidos, use apenas o filtro espuma (preso ao motor).

Coloque o cabegote do produto, e trave com os fechos.

Coloque o adaptador para limpeza de pisos duros e liquidos no bico de limpeza largo.

Acione a extratora no bot&o liga / desliga do motor e comece a aspirar liquidos da superficie. Se o liquido atingir um deter-
minado nivel, a circulagdo do ar serd desligada e o produto fara um som mais alto, que significa que o recipiente esté cheio.
Desligue a extratora.

Retire o plugue da tomada.

Esvazie o recipiente depois de terminar o servico de aspiracdo de liquidos, ou quando o recipiente estiver cheio.

Seque o recipiente com um pano seco e deixe o filtro espuma para secar.

L=

©~Nou

ASPIRACAO DE SOLIDOS

Coloque o filtro de pano no bocal de succao.

Quando colocar o filtro de pano no bocal de succ¢do, pressione-o firmemente para encaixar.
Coloque o cabecote no produto e trave com os fechos.

Durante a aspiracdo de sélidos utilize o bico mltiplo.

Ou utilize o bico, se desejar.

Desligue o produto pressionando o botdo liga / desliga do motor.

Retire o plugue da tomada.

Nouhwn =

0 ATENCAO! Durante a aspiracio de sélidos use o filtro espuma, que deve estar seco, e o filtro de pano.

o ATENCAO! Se necessario, troque o filtro de pano.
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ASPIRACAO DE LIQUIDOS UTILIZANDO O AGENTE DE LIMPEZA

Remova o tubo de fornecimento de 4gua (entrada) do recipiente de dgua limpa.

Retire o recipiente de dgua limpa da base do produto.

Coloque o produto de limpeza no recipiente de agua limpa.

Preencha o recipiente de agua limpa com agua.

Recoloque o recipiente de agua limpa na base do produto.

Recoloque o tubo de fornecimento de dgua (entrada) no recipiente de dgua limpa.

O botdo ativador esté na pega e é controlado pelo bot&o.

Coloque o tubo de fornecimento de dgua (saida) na extensdo metalica com o clipe.

Conecte o final do tubo de fornecimento de 4gua (saida) no engate. Vocé pode retirar o tubo de forencimento de agua
(saida) pressionando-o com o seu dedo.

Coloque o cabo de alimentacgdo do ativador na alimenta¢do do ativador protegida pela capa pléstica.

0 tubo de fornecimento de agua (saida) e o cabo de alimentagdo do ativador devem estar bem conectados para operar a
extratora.

Coloque o bico de limpeza na extensdo metalica.

Coloque o adaptador para limpeza de pisos duros e liquidos no bico de limpeza.

Prenda a extensdo metélica na pega.

Prenda o tubo de fornecimento de 4gua (saida) no engate na pega.

Conecte o produto na tomada.

- VoOoNOUTAWN =
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TIPOS DE LIMPEZA E‘%

CARPETES LEVEMENTE MANCHADOS

1. Acione o motor e a bomba nos seus respectivos botdes liga / desliga.

2. Ligue a bomba no botdo ativador para pulverizar o agente de limpeza sobre o carpete.
3. Se desligar a bomba no bot&o ativador, a pulverizacdo serd interrompida.

4

Mova o bico de limpeza uniforme e lentamente para tras e para frente sobre o carpete, ligando e desligando no botao ativador
repetidamente.
5. Para aspirar mais liquido do carpete, desligue o botdo ativador.

CARPETES BASTANTE MANCHADOS

1. Acione apenas a bomba em seu botdo liga / desliga.

2. Ligue a bomba no botdo ativador para pulverizar o agente de limpeza sobre o carpete (em uma area de, aproximadamente,
1 m?2de area).

Desligue a bomba em seu botdo liga / desliga.

Ligue o motor em seu bot&o liga / desliga.

Mova o bico de limpeza repetidamente sobre o carpete até estar seco.

N&o pise no carpete se ele ainda estiver molhado.

Espere até o carpete estar completamente seco.

Nowuhw

ASPIRACAO DE LIQUIDOS E PISOS DUROS

Coloque 0 acessorio para limpeza de pisos duros no bico de limpeza.

Acione o motor e a bomba em seus respectivos botdes liga / desliga.

Ligue a bomba no bot&o ativador para pulverizar o agente de limpeza sobre o piso.
Mova o bico de limpeza uniforme e lentamente para trés e para frente.

Desligue a bomba em seu bot&o liga / desliga e aspire até o piso estar seco.

nhwn =
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E‘Ej UTILIZANDO SUA EXTRATORA WAP

DEPOIS DO USO
. Ligue a bomba no botdo ativador para remover residuos do agente de limpeza da extratora.
2 Desligue a bomba em seu botdo liga / desliga.
3 Desligua a extratora em seu botdo liga / desliga do motor.
4 Retire o plugue da tomada.
5 Enrole o cabo elétrico ao redor do cabegote do produto.
6. Desconecte o tubo de fornecimento de agua (saida) do produto.
7. Desconecte a mangueira do bocal de sucgdo.
8 Retire o tubo de fornecimento de dgua (entrada) do recipiente de dgua limpa e retire o proprio recipiente da base.
9 Esvazie o recipiente e enxadgue com agua limpa.
10.  Seque o recipiente com um pano seco.
11.  Lave ofiltro de espuma com um detergente neutro e deixe secar.
12.  Recoloque o recipiente de dgua limpa na base.
13.  Reconecte o tubo de fornecimetno de dgua (entrada) no recipiente de agua limpa.
14.  Conecte o tubo de fornecimento de dgua (saida) e o cabo de alimentag&o do ativador no produto.

E‘Ej LIMPEZA E MANUTENCAO

O recipiente e o cabecote do produto precisam de limpeza regularmente.

Se o recipiente estiver sujo, limpe-o com &gua.

Depois de limpar o recipiente com agua ou aspirar liquidos seque o recipiente com um pano seco.

Frequentemente lave o filtro de espuma com um detergente neutro.

Se o produto ndo estiver funcionando satisfatoriamente por favor cheque se o filtro de pano esta cheio.

Troque o filtro de pano se estiver cheio.

Uma razdo comum para resultados insatisfatorios é o bloqueio dos acessorios e tubos. Neste caso, é necessério limpar estas
partes da extratora.

Nouhkwn =

E‘Ej USO DE DETERGENTES

Quando usar algum agente de limpeza, sempre siga as instrugdes presentes neste manual.

Matenha os agentes de limpeza longe do alcance das criancas.

Caso o agente de limpeza entre em contato com olhos, ouvidos e / ou nariz, enxague-so completamente em dgua corrente.
Nao misture o agente de limpeza com outros produtos.

Encha o recipiente com a dosagem correta de agente de limpeza e agua.

uhwn =
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ANOTACOES EEJ
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A) Os prazos de garantia

O fabricante garante o aparelho identificado na Nota Fiscal de
Venda ao Consumidor Final nas condi¢cdes e prazos listados
a seguir:

1. O prazo de garantia do produto se compde de:
Garantia legal: 3 meses

Garantia contratual: 9 meses

Garantia total: 12 meses

1.1. Garantia legal

Os componentes: acessoérios, mangueira de alta pressao, lan-
¢as e bicos de alta pressdo, bicos injetores, mangueiras de
sucgdo e aspiracdo, gatilhos, recipientes, cap6s, tubos, exten-
sdes, anéis, vedacgdes, anéis o’rings, gaxetas, partes e pecas
plasticas externas sdo garantidos contra defeitos e insufici-
éncias do equipamento que comprovadamente, se devem a
defeitos de material ou de fabricacdo, pelo prazo legal de 90
(noventa) dias, contados a partir da data de entrega do produ-
to ao consumidor, tendo como base a Nota Fiscal de Venda
ao Consumidor Final.

1.2. Garantia contratual

O fabricante garante o aparelho devidamente identificado na
Nota Fiscal de Venda ao Consumidor Final, contra qualquer
defeito de fabricacdo que se apresentar no periodo de 270
(duzentos e setenta) dias, prazo que serd contado a partir do
término da garantia legal, devidamente comprovados, tendo
como base a data de venda constante na Nota Fiscal de Venda
ao Consumidor Final.

B) Condices gerais da garantia

1. A garantia abrange a remogao de todos os defeitos ou insu-
ficiéncias que se devem a defeitos de material ou de fabrica-
¢do, sendo que todo e qualquer defeito devera ser comunica-
do imediatamente a um de nossos Servigos Autorizados WAP.

2. As garantias serdo prestadas sem qualquer 6nus para o con-
sumidor e ndo causam uma prorroga¢do nem um reinicio do
tempo de garantia. As partes e pecas substituidas passam a
ser de propriedade da Fresnomagq Industria de Maquinas S/A.

3. O local da prestagdo do servico gratuito de garantia é qual-
quer um de nossos Servicos Autorizados WAP. Nas demais lo-
calidades, onde o fabricante ndo mantiver Servicos Autoriza-
dos, os defeitos deverdo ser comunicados imediatamente ao
revendedor do produto, sendo que nesses casos, as despesas
recorrentes de transporte de aparelho, bem como viagem e
estadia de um técnico (quando for o caso), correrdo por conta
e custo do consumidor final seja qual for a época ou natureza
do servico.

4. AFresnomaq Industria de Maquinas S/A. somente assumira
a garantia se o equipamento estiver acompanhado da Nota
Fiscal de Venda ao Consumidor Final e dentro dos prazos
acima especificados. Em casos de garantia, o equipamento
deveré ser entregue a um de nossos Servicos Autorizados. Ao
remeter o equipamento para Servico Autorizado WAP, deve-
-se observar que o equipamento esteja bem empacotado e na
embalagem original, com indicacdo completa do remetente,
e se possivel acompanhada de um breve descri¢do do defeito.
Pedimos a gentileza de verificar o endereco do Servico Auto-
rizado WAP mais préximo.

TERMOS DE GARANTIA PARA PRODUTOS WAP

5. A Fresnomagq IndGstria de Maquinas S/A. ndo se responsa-
biliza por qualquer dano pessoal ou material oriundo da utili-
zacdo impropria do equipamento. Ndo nos responsabilizamos
por danos causados a pisos, superficies e outros objetos que
tenham sido tratados de forma diferente a indicada no ma-
nual de instrucdes. A garantia cessa também em casos de
danificagdo do aparelho por utilizagdo de produtos quimicos
nao apropriados; de ligacdes e instalacdes contrérias as ins-
trugdes; manuseio inadequado, bem como a ndo observancia
das instrucdes de funcionamento; vazao e pressdo; rompi-
mento de lacres; trabalho do equipamento insuficientemente
abastecido de &gua; trabalho com o equipamento sem agua;
auséncia de aterramento na ligagcdo elétrica; tensdes e cor-
rentes superiores ou inferiores aos valores indicados e reco-
mendados para cada equipamento; utilizacdo de dgua suja
ou impura; filtros de dgua sujos ou obstruidos, auséncia dos
filtros; mistura de produtos quimicos (espumantes, inflaveis
ou agressivos a salde e a natureza); danificacdo de cabos elé-
tricos e mangueiras; utilizacdo de extensdes inadequadas do
cabo elétrico; utilizagdo de pegas e componentes que ndo se-
jam recomendadas pelo fabricante (e devidamente marcados
e identificados); a ndo verificacdo periddica do nivel do 6leo,
dos filtros, mangueiras e demais dutos; a ndo regularidade do
enxague do sistema e a exposicdo e estocagem dos equipa-
mentos de forma diferente a indicada.

6. A garantia também cessara automaticamente quando da
verificacdo de defeitos causados por servicos de reparo e ma-
nutencdo executados por pessoas nao instruidas ou autoriza-
das para tal.

7. Expirado o prazo de vigéncia desta garantia, cessara toda a
responsabilidade do fabricante quanto a validade dos termos
e condicOes aqui descritos.

W

RECICLAGEM DA EXTRATORA

Visando diminuir o impacto da polui- —
¢do ambiental, a WAP procura proje- w

tar os seus produtos e embalagens

com materiais reciclaveis, de facil
separacgdo, portanto para o correto
descarte destes materiais, procure
empresas de separacdes e recicla-
Fresnomagq IndGstria de Maquinas S/A
FONE: (41) 3513 9600 | FAX: (41) 3513 9630
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gem de materias na sua cidade, evi-
tando que estes sejam descartados
no solo, lengdis freaticos, prejudican-
do sua salide e bem estar.
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